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3These holdings are not mentioned in a most informative
article about the German MSS in that library. Cf. Heinrich
Schneider and Marvin C. Dilkey, "Letters by German Authors
of the Eighteenth and Nineteenth Centuries," GRrR, XV
(Dec. 1940), pp. 239-257.

4For Brooks' translation of "Der grosse Krebs," see his
German Lyrics (Boston: Ticknor, Reed, and Field, 1853),
p. 195. Kopisch's Bliicher poem appears in Kopischs ausgewdhlte

Gedichte, Bibliothek der deutschen Klassiker, XX (Hildburghausen,
1861-64), 337f.

DER GREIS

Ich bin alt, sehr alt,

Und miide, so miide und schwach,

Mir zittern die blassen Hdnde im Schoss,

Und der Herbstwind rauscht im Diirrbldtterwald,
Rauscht dngstlich iiber die Felder--brach,
hinaus in die Nacht der Schreckensgespenster,
Wo Geister treiben auf silbernem Floss--

Komm weg, Alter, komm weg vom Fenster!

Herman F. Brause
Rochester, N. Y.



